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AHHOTALIUA

BBenenue: B craTbe paccMaTpHBAaIOTCS CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH UMEHHBIX (hpa3eosiorus-
MOB B IIOKIIAHCKOM JTMAJIEKTE 3P3IHCKOTO sA3bIKa. MccnenoBaHue qUaneKTHbIX yCTOMYUBBIX COUCTAHUM aKTyallb-
HO, ITOCKOJIBKY B HUX COZAEPKHUTCS pazHooOpa3Hasi HHPOpPMAIHI O MECTHBIX 00BIYasiX, TPYIOBOM OIBITE, OBITE,
MaTEepUAIbHON KYJIBTYpE, JYXOBHOM KU3HU MOP/IBBI.

Leab craTbu: nuccienoBaTh PparMeHT AUAJIEKTHON (pa3eosioTny Ha MaTepraie MMEHHBIX (ppa3eooru3MoB
LIOKIIAHCKOTO JIMAJIEKTa AP3SHCKOTO S3bIKa, IPOAHAIN3UPOBATh UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKUE OCOOCHHOCTH.

MarepuaJibl McCJIeIOBAHUS: MaTCPHAIOM JUISL UCCIICIOBAHUS TOCIYKUIN (pPa3eoIorndecKue eIUHHIIbI
LIOKIIAHCKOTO JHAJIEKTa 3P3STHCKOIO s13bIKa. OCHOBHBIM METOAOM SIBJISIETCS CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUYECKUN aHa-
JIU3, KOTOPBIM MPUMEHSETCS JJIsl ONIPEJICIICHUS CTPYKTYPBI H COJICPKaHMsI UMEHHBIX (Ppa3e0IOTH3MOB.

Pe3yabTarhl 1 HAyYHAs HOBM3HA: JHaliekTHas (hpa3eosoruss MOPIOBCKUX (MOKIIAHCKOTO W 3P3SHCKOIO)
SI3BIKOB HCKITFOYMTEIHHO OoraTta 1 pa3Ho0OpasHa, OJIHAKO JI0 HACTOSIIETO BPEMEH! OHA OCTAETCs TEOPETHYECKU
U JIEKCUKOrpaduuecku He pa3pabdoTaHHOW. B gaHHOW craThe MPEeANpHUHSTA IMOMBITKA PacCMOTPETh (hpaseosio-
THYECKHE CAMHUIIBI MOKIIAHCKOTO AMAJieKTa B CTPYKTYPHOM M CEMaHTHYECKOM acleKTaX, MPOBEAEH CPaBHU-
TENBHBIN aHaJIN3 JAUAJICKTHOTO MaTepuana ¢ (pa3eosoru3MaMu IP3sTHCKOTO JIUTEPATypHOTO S3bIKA, BBISBICHBI
CEMaHTHUYECKUE TUTBI (PPa3eoNOTHIeCKUX eANHUI, CBOHCTBEHHBIE IS MIOKIIAHCKOTO AHAJICKTa.

Kntoueeswvle cnosa: >p3sHCKUIA A3BIK, IMOKIIAHCKUNA AWANIEKT, TUATEKTHAs (paseonorus, (hpaseosornyeckas
e/IMHUIA, IMEHHOU (h)Pa3e0oIOru3M.
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ABSTRACT

Introduction: the article deals with the structural and semantic aspects of the nominal phraseological units
in the Shoksha dialect of the Erzya language. The study of dialect stable combinations is relevant because they
contain different information about local customs, work experience, everyday life, material culture and spiritual
life of the Mordovians.

Objective: to research a fragment of dialect phraseology on material of the nominal phraseological units of
the Shoksha dialect of the Erzya language and to analyze their structural and semantic features.

Research materials: the phraseological units of the Shoksha dialect of the Erzya language. The main
method is the structural and semantic analyses used for determination of structure and content of the nominal
phraseological units.

Results and novelty of the research: dialect phraseology of the Mordovian (Moksha and Erzya) languages is
exceptionally rich and diverse, but at the same time it remains theoretically and lexicographically undeveloped.
In this article we attempted to examine the phraseological units of the Shoksha dialect in structural and semantic
aspects. The comparative analysis between the dialect material idioms and the Erzya literary language was given.
The semantic types of the phraseological units typical for the Shoksha dialect were identified.
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BBenenune

®pazeonoruueckue eauauiibl (OE) cocrapms-
IOT HEOTHEMJIEMYIO YacTh MOPAOBCKHX SI3bIKOB,
PENPE3EHTUPYIOT OCOOEHHOCTH MHPOBOCHPUATHS
U KYJIBTYpHBIE TPAIUIIMU, COAEp’Kar MHQOIOTH-
YeCKHE MPE/ICTABIECHUS, BOCIPOU3BOIAT CUCTEMY
HPaBCTBEHHBIX [IEHHOCTEHN P31 U MOKIIIH.

@pa3zeonorusi MOPAOBCKUX SI3bIKOB B JIOCTa-
TOYHOM CTemeHu wu3yyeHa. borareimmii miact
YCTOMYMBBIX COUYETAHUH, YHNOTPEOSIOMUXCS B
JUTEPaTypHBIX S3bIKAaX, MpencTaBieH Bo «PDpa-
3€0JIOTMYECKOM ~ CJIOBAPE  OP3SIHCKOTO  SI3BIKA»
P. C. upmankunoii [9] u «Dpazeonornueckom
ciioBape MOKIIaHckoro si3bika» H. A. Kynakosoi,
B. @. PoroxuHnoii [4].

Bonpuryto 9acte (ppa3eosornd MOpHOBCKUX
HAIIMOHAJIBHBIX SI3BIKOB COCTABJISIET JTUANIEKTHAs
(bpazeornorus, KOTOpasi CO3MAETCS U KUBET B Peun
HapOIHbIX Macc. VIMEHHO OHa sIBIsieTCs OCHOBOM
(bpazeonorny JUTEPATypHBIX SA3BIKOB. OTIHYH-
TETBLHOM €€ YepTol SBIETCS NpHCyIIas el sPKO
BBIDAKEHHAsT 0OPa3HO-OMOIMOHAJTIGHAS ~ OLICHKA
NEWCTBHI, KaueCTB MPEIMETOB, yKe HMEIOUINX B
S3bIKE CBOM HAUMEHOBAHUSI.

JlnanexTHeId (Dpa3eoqOrnuecKuii COCTaB HC-
KITFOYUTENIbHO Oorar u pasHooOpaseH. OnHako B
MOPJIOBCKOM SI3bIKO3HAHMM JIaHHBIM TIaCT OCTa-
€TCsl TEOPETUUECKH U JISKCUKOTpaHUUECKH HE pa3-
paboranHbM. ClieyeT OTMETUTh, YTO JI0 CUX TIOp
HET CJIOBApsi COBPEMEHHBIX MOKIIAHCKUX U AP3sTH-
CKUX TOBOPOB, KOTOPBII MOT ObI JAaTh HEKOTOPOE
npezcTaBieHre 1 00 ux ¢paseonoruu. Ha nanHbii
MOMEHT MOPJIOBCKasl AMAJIEKTOJIOrHYecKas Hayka
uMeeT JIib cioBaps «Mordwinische Worterbuchy
(«MopmoBCKHi1 c0Baph») — OOTaTeUIN UCTOY-
HUK JKUBOW pa3rOBOPHOM pedu 3P3sHCKOTO U MOK-
IITIAHCKOTO SI3BIKOB pyOeska [X—XX BekoB, Marepu-
aJIbl KOTOPOTo OBUT COOpaHBI O] PYKOBOICTBOM
¢unckoro yuénoro X. ITaaconena (H. Paasonen)
[13; 14; 15; 16]. [IpencraBneHHast B JAHHOM JIEKCH-
KorpaduecKoM HU3aHuH (Ppa3eosiorusi, OTpaXkaro-
asi BHyTPEHHU MHP 3P3U U MOKIIU MPOILIOTO
CTOJIETHS1, TAKXKe OCTAETCs HE UCCIIEIOBAaHHOIM.

BriepBbie K pacCMOTpEeHHIO JHATICKTHBIX (hpa-
3€0JIOTMYECKUX EIMHHI] SP3SHCKOrO S3bIKa (MX
CEMaHTHKM, COCTaBa, IPOUCXOXKIEHMS, apeaa

pacnpoctpanenus) obparunace P. C. lllupman-
KHMHa B CTaThe «IP3HCKHE TOBOPHI U (hpazeosio-
ru3mbl» (2000). B Heit aBTOp TOBOPUT 0 HEOOXO-
JTUMOCTH H3Yy4YE€HMs TUANEKTHBIX (ppazeosiorus-
MOB, MOCKOJIBKY OHM COJIEpXKaT pazHOOOpa3HyIo
MH(GOPMAILIMI0O O MECTHBIX O0BIYasX, TPYIOBOM
OIbITE, ObITE, MaTepUAIBLHON KYJIBTypeE, JyXOB-
HOM W3HU HApoJa; B ATOM IUIaHE OHHU Mpea-
CTaBISIOT MHTEPEC ISl 3THOrpaoB, UCTOPUKOB,
donpkiopucToB. B TO ke Bpems uccienoBaTenb
NOJ4YEPKUBAET, YTO UX OCBOEHHUE BAYKHO VIS I1O-
HUMaHHSI UCTOPUU S3bIKa, TaK KaK B CTPYKType
MHOTHX ()pa3eoornyecKkux €IUHULl COXpPaHU-
JUCh apXauyHble JIeKCHMueckue, mMopdooruye-
CKUE U (DOHETUUECKHE SBJICHHUS, OTCYTCTBYIOIINE
B uTeparypHoM si3bike [10, 179].

B nocnennee BpeMsi B MOP/IOBCKOM SI3bIKO3HA-
HUH MOSIBIISIIOTCS CTaThH, B KOTOPBIX HA Marepuaie
JMAJIEKTHOM pEeYM PaccMaTpUBAIOTCS OTAEIIbHBIC
CEeMaHTHYECKHE IPYMIIbl Ppa3eonoru3MoB, Harpu-
mep, padotsl borpamkunoit C. B. [1], Poroxunoit
B. @. [8], Kynakooii H. A. [3] u np.

Takum 00pa3oM, M3yuyeHHE TUAJEKTHBIX (pa-
3€0JI0TM3MOB BaXKHO KaK JUISl SI3bIKO3HAHMS, TaK U
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMM W 3THOJMHIBUCTUKH, II0-
CKOJIbKY JIaHHbBIE SI3bIKOBBIE €IMHUIIBI 00JIaJaroT
XapaKTePHbIMU OCOOEHHOCTSIMHM 3KCIPECCUBHOTO
BTOPUYHOIO HAUMEHOBaHUs (parMEeHTOB JICHCTBU-
TENBHOCTH, OOYCIJIOBJIEHHBIX HALMOHAJIBHO-KYIIb-
TYpPHBIM cBoeoOpa3ueM. bonbmHCTBO (pazeono-
I'M3MOB B TOBOPAX CIY>KUT, JUISl TOTO YTOOBI 3KC-
MIPECCUBHO XapaKTepU30BaTh, OIICHUBATh KaKue-
00 (hakThl, SIBICHUS, Ka9eCTBA YEIIOBEKA, OTHO-
LIEHUS JIFOJIEH, HPABCTBEHHBIEC YCTAHOBKH U T. I1. B
cocTaB (ppazeonoruzma B 00paszHoil popme MOKET
OBbITb BKJIFOUYEH AJIEMEHT MECTHOIO SIBJICHUS, Tpa-
JMLUH, 00bIYasi, mpolecca Tpy/a, npeamera Obita,
XapaKTEPHBIN JUIsl PEICTABUTENIEH TOTO WA HHO-
r'0 TOBOpa M OTOOPAXKAIOUIMIACS B CEMAaHTUKE JaH-
HBIX 00Pa3HBIX BBIPAKEHUI.

Crnenyer OTMETUTH M TO, YTO UIOKLIAHCKUE
TOBOPHI Cpelu JMAJeKTOB 3P3SHCKOIO f3bIKa 3a-
HUMAIOT 0CO00€ TIOJIOKEHHE: TEePPUTOPHATBHO
HaXOJSAIIMKCS B OTPBIBE OT 3P3SHCKOIO SI3bIKa U
AKTMBHO B3aUMOJICHUCTBYIOIMN C PYCCKMMH U MOK-
IIAHCKUMH HApOJHBIMM TOBOPAaMH IIOKIIAHCKUN
JIMAJIEKT CTOJIETUSIMU PAa3BUBAJICS CAaMOCTOSTEIILHO
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Y IIpUoOpeTa XapakTepHbIE S3bIKOBBIC YepThl. ET0
JIEKCHYeCcKoe O0rarcTBO OCTaETcs 10 HACTOSILETO
BpPEMEHHU B MIOJIHOM Mepe He UCCieI0OBaHHbIM [6; 7],
(pazeosiorys MOKIIAHCKOTO AUAIEKTa BOOOIIE He
SBIISUIACH MIPEIMETOM CHELHATBHOTO aHAIH3A.

MarepuaJjibl 1 METOAbI

B crarbe paccmarpuBaercs (parMeHT aua-
JIEKTHOM (hpa3eonoruu Ha marepuaje WMEHHBIX
(pa3eos1orn3MoB MIOKIIAHCKOTO JUAJIEKTa IP3sTH-
CKOT'O 513bIKa, IPOAHAJIU3UPOBAHBI UX CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH, BBISICHEHBI, Ka-
Kue M3 (pa3eosOTHYECKUX EIUHUI SIBISIOT-
csi oOuieynorpeOuTeabHbIMU, Kakue — CIelH-
(¢udeckuMU U paccMaTpUBaeMOro JHAJIEKTa.
[Ipn wnccnenoBaHMM yCTOMYMBBIX COYETAaHUM B
rOBOpPax HMCIOJIb30BAJINCH CIEAYIOLIUE METOMBL:
1oJieBoil (cOop AMaNeKTHOro mMarepuala), Cpas-
HUTEIbHBIN (CpaBHEHUE €AMHUI] JIUTEPATyPHOTO
A3bIKa U AUAJIEKTa), CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUI
aHanu3 (KIaccuuKalnys U3yyaeMbIX eIWHUI] Ha
OCHOBE CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKUX OCOOEHHO-
cTei).

Pesyabrarsl

Wmennble (pa3zeosioru3Mel ¢ TOUKH 3pEHUs ce-
MaHTHKH ¥ TPAMMAaTHKH COOTHOCSITCS C MMEHAMHU
CYILECTBUTEIbHBIMU. TUNMYHBIMU JUIS HUX CHH-
TaKCUYECKUMU (QYHKIMSIMUA OKa3bIBAIOTCS (PyHK-
UM TOIEXKAIIEro, JIOMOJIHEHHS, COCTAaBHOTO
MMEHHOTO CKa3yeMOTo.

B crpykTypHOM TmU1aHe MMEHHBIE (Ppa3eosio-
TM3MBI IIOKIIAHCKOTO JIMAJIEKTa, Yallle COCTOST U3
JIBYX, peXe TpEX KOMIIOHEHTOB. B 3aBHCUMOCTH OT
COOTHECEHHOCTH COCTABJISIFOIIMX UX KOMITOHEHTOB
K OMpe/en€HHOIN YacTH peur UMeHHbIe (hpazeosto-
TH3MBI MOYKHO PacCIpeIeNUTh IO CICAYIOIIAM MO-
JETSIM:

1. CymecTBuTe/IbHOE + CYIIECTBUTEILHOE:
nolgu uca ‘He cCOBCeM yMHBIH YEJIOBEK B CHITY CBOCH
MOJIOJIOCTY M HEOIIBITHOCTH , tetaka leks ‘peOEHOK,
BHEIIIHE U 110 XapaKTepy NOXOXKHUM Ha oTua’, urdaz
morga ‘Hepsixa’, nerva pize ‘HEpBHBIA YENOBEK;
Kanpu3HbIi PeGEHOK’, keZ morga ‘3moii denoBex’,
zolota ked ‘0 TpynOTIOGMBOM 1 yMEIIOM YelIOBeKe’,
visks ¢ama ‘GecCOBECTHBIH YeNOBEK’ U JPyTHE.

B cTpykTypHOM ITaHe COYeTaHWs TUTA CyIIle-
CTBUTEJBHOE + CYIIECTBUTENIBHOE (B TOM 4YHCIE
Y YCTOWYMBBIE) TIPECTABIISIIOT UHTEPEC TSI MOP-
JIOBCKOTO $I3bIKO3HAaHUSA. J[0 cuMX MOp HET OHO-
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3HAYHOTO PEICHUS B UX ONPEICTICHUH: CAUTATh UX
CIIO)KHBIMH CJIOBaAMHU UM IIHCATh CIIMTHO WJIN CJIOBO-
COYETAHUSIMH C aTpHOYTHBHBIM 3HAYCHHEM H TIH-
carb paznenbHo. Tak, B cioBape «Beiico, Oarmika,
Temke Benpae» [2] u «Opdorpadudeckom cio-
Bape IP3THCKOTO si3bikay [11] MHOTHE Takue dop-
MBI THIIYTCSI CIUTHO, CP.. JOGULYUMO ‘CYyTPO0’,
AUCbMAPKY00 ‘CKBOPEUHHK , mymoiona ‘KyOOBBIN
muct’. B yuebHuke «Op3siHb Kenb. CHHTaKCHCH
[12] c nenplo moka3za xapakTepa CBsI3U MEXTy CIIO-
BaMH TOJ00HBIE COYETAHHS MHUIIYTCS OTICTHHO.
Msl nociieayeM JaHHOMY MCTOYHHUKY, TTOCKOJIBKY
HaM Ba)XHO OTPa3UTh 0OPa3HOCTH Kak 1eou (pa-
3€0JI0rM4eCKOM €MHUIIBI, TaK U €T0 KOMIOHEHTOB
B OTJICIIEHOCTH.

2. IlpuiararejibHoe + cyliecTBuTe/IbHOE. Cy-
IIECTBUTEITFHOE MOXET COYETATHCSI C OTHOCHTEITh-
HBIM MPHJIAraTeTbHBIM: kevirt Sedij ‘Geccepaednbiii
qenoBex’, Cufturi ked ‘paccesHHBIN YeI0BeK, y KO-
TOPOTO BCE BAJIMTCS U3 PYK, osun bojarava ‘pazna-
psDKEHHasl JKeHIUWHA , pinin kurga ‘sI3BUTEIbHBIN
YeJI0BeK; CKaHaINCT .

C KOMITOHEHTOM — Ka4eCTBECHHBIM TPHJIaraTeiib-
HBIM YCTOHYHUBBIX COYETAaHWH HAMHOTO OOIbILE,
MOCKOJIbKY OHH BBIPQ)KAIOT Pa3lINYHbIC TIPH3HAKH,
cp.: vacu vergis ‘ronomHbIi uenosek’, novla karas
‘IIeHTAN, JOABIPL’, maz erge ‘O BHICOKOMEPHOM
yesoBeke’, lambama kurga ‘o denoBeke, KOTOPBINA
MIPUBEPEIIMBO OTHOCHUTCS K ee’, Sava pra ‘o He-
YMHOM 4eJOBeKe’, pize kapsijer ‘00 oueHb 3aMEp3-
IIEM YEJIOBEKE U JPYyTHE.

3. CymecTBUTEIbHOE + CYyOCTAHTHBHPOBAH-
Hoe mpuyactue: kudur ove ‘o denoBeke, Heak-
KypaTHO, HEOPEXXHO OTHOCSIIEMCS K OJIEKIE, Me-
e, pilifi becke ‘o GecmraGaiIHOM demoBeKe’,
Sedij-maksuri koste ‘0 yenoBeke, KOTOpBIi 3acTaB-
JISIeT MepexMBaTh 0 cebe’, Aervar zeve ‘0 deoBe-
Ke, UCIIBITBIBAIOIIEM YbE-TO TepreHue’, pren dire
‘o muammeM peOEHKE B CeMbe, KOTOPBIM BITO-
CIeCTBUM OyJeT yxXaXuBaThb 3a INpecTapebIMU
pomuTessiMu’ . 31€Ch MOKHO pacCMaTrpuBaTh TPEX-
KOMITOHEHTHbIE (ppa3eosornyeckue eIuHHIBI ¢
OTIOPHBIM CJIOBOM — CYOCTaHTUBHPOBAHHBIM TIPH-
YacTHEM: CYyIECTBUTENbHOE + mocinenor + cyo-
CTaHTUBUPOBAHHOE MpUYACTHE: 0za potsa tirafka
‘0 UesIoBeKe, KOTOPOTO BCIO JKU3Hb JIEJESIIN; IPH-
JaraTe;ibHOe + CyIeCTBUTEIbHOE + CyOCTaHTHUBH-
poBanHOe npuuactue: Sava keskafsa stukadifka ‘o
HEJTAJIEKOM YeIIOBEKe .

4. TlpuuacTHe + CcymIeCTBHTeJbHOE: affi’
kurga ‘pasumst’, pidiz saras ‘o HEPACTOPOITHOM Ue-
JIOBEKE’, vel uca ‘nemnocena’.



Becmnuk yeposeoenus. T. 9, Ne 1. 2019.

Crenyer OTMETUTB, YTO CTPYKTYpa paCCMOTPEH-
HBIX UIMEHHBIX ()Pa3e0I0ru3MOB UMEET HEKOTOpPhIE
OTJIMYUSL OT CTPYKTYpbl (hpa3eosoru3MOB Sp3siH-
CKOTO JINTEpaTypHOro s3bIka. Bo-mepBbIX, B JHTe-
paTypHOM SI3bIKE JOMHHUPYIOT (hpa3eoornyecKue
eIMHULIBI BTOPOTO THIIA. B IIOKIaHCKOM AnaiexkTe
HIMPOKO UCTIONB3YIOTCA DF ¢ KOMITOHEHTaMu — Cy-
IIECTBUTENBHBIMU. Bo-BTOpBIX, BO «@pazeosnoru-
YECKOM CJIOBape 3P3SHCKOTO SI3bIKa» MbI OOHapy-
KWK JMIIb TpU (Ppa3eosoru3ma ¢ OrnopHbIM KOM-
MOHEHTOM — CYOCTaHTUBUPOBAHHBIM MTPUYACTHEM:
aBoNIb JleH2ecd cmasw (k00asw) ‘He XyXkKe IPYTHX; O
TOM, Y KOTO €CTh CHJIa, CHOPOBKa, yM’ [9, 11], uaso
Meuiokco saukooess ‘Tynsiid’ [9, 200], uaso crosa-
€O a MaHABuYA ‘YMHBIN, paccymuTenbhbIit’ [9, 201].
B mokianckoM AuaneKkTe MOAEIb Cyuecmeumenb-
Hoe + cybcmanmueuposanHoe npudacmue 10cTa-
TOYHO MPOAYKTHBHA. Buaumo, mis HocuTenei
IIOKIIAHCKOTO JMajieKTa BayKeH YeJIOBeK Kak Jiesi-
TEJb.

[Ipoanann3npoBaB AUATEKTHBINA MaTEpUa C ce-
MaHTHYECKOW TOUKH 3PEHHUSI, MbI ITPUIILIA K BBIBO-
1y, YTO CPEN MMEHHBIX (Ppa3eoqoru3MoB MHOIO-
YHCJIEHHB! €IMHMILIBI, JAIOUIME Pa3HOCTOPOHHIOKO
XapaKTEepUCTUKY 4YesoBeKka. M 3To 3akoHOMEpHO,
MOCKOJIBKY, UMeSl SIPKO BBIPQKEHHYIO KOHHOTALIUIO,
OHHU PACKPBIBAIOT INCUXO-(PHU3HMYECKOE M 3MOIIMO-
HAJILHOE COCTOSIHME uesioBeka. Yalie BCero oleH-
Ka SBIISIETCS HEONOOpUTENIbHOM, a B HEKOTOPBIX
@®E pes3ko orpuuarensHoi. Ilo stomy mnosomy
B. M. MOKHEHKO 3aMeTHII, 4TO «HAPOAHBIN KUBOU
S3bIK OYEHB JKMBO M ONEPATUBHO pearupyer Ha OT-
pHLaTeIbHbIE CTOPOHBI OOILIIECTBEHHOM KU3HHU, Ha
OTpUIIaTEIbHbIE KayecTBa JIIOAeH WM LENBbIX 00-
IIECTBEHHBIX TPYII, HA OTpULATENIbHbIE I1EHCTBUS
U 1ocTynku. K MOJOKXUTENbHBIM JKe SBICHHSIM
KU3HU HapoJHAas peyb OTHOCHUTCS Oosee CIOKOM-
HO: BEJlb 9TO HOpMa, OOBIIEHHOCTE...» [5, 48].

Wrak, umeHHbIe (hpa3eoa0ru3Mbl IIOKIIAHCKOTO
QUAJIEKTa, XapaKTEpU3YIOLIUE YEI0BEKA, MOXKHO
pacrpenenuTb MO CIEAYIOIINM CEeMaHTHYECKUM
TpyIIaM.

1. ®pazeonornyeckne eaUHUIbI, XapaKTepHU3y-
IOLIME YEJIOBEKA C TOYKH 3PEHUS €r0 YMCTBEHHBIX
CIOCOOHOCTEH.

B nannyto rpymniy BXOAUT OUH (hpazeooru3m
C TIOJIOKUTEIBHON OKpackoi: valda prev ‘yMHbIN
yenoBek’ (OyKB.: CBETIIBIA yM).

OcranbHble (pa3eosoru3Mbl UMEIOT OTpUIla-
TeNbHYI0 KOHHOTALMIO: pel biev ‘Tymslil uenosex’
(OykB.: MOIOBUHA YMa), Sava pra ‘TayTIbIA 4eloBeK
(OykB.: mycras ronosa), durak pra ‘mypak’ (OykB.:

JlypHasi TOJIOBa), prev morga ‘yMHHK (OYyKB.: KO-
MOK yMa), Sava keskafsa stukadifka ‘riyrsiii, Hema-
nEékuit yenoBek’ (OyKB.: IMyCTHIM MEIITKOM yIapeH-
HBIN), nolgu uca (tula) ‘He coBceM yMHBII YeTIOBEK
B CWJIy CBOEH MOJIOJIOCTH U HEOTBITHOCTH (OYKB.:
COIUIMBAS OBIIA (3aThIUKA)).

Bce ¢pazeonoru3Mel B OCHOBHOM CTPOSTCS Ha
OCHOBE METa(hOpUIeCKOro WM METOHUMHYECKO-
ro nepexoca. [Ipumeuarenen ¢pazeonorusm npes
mopea ‘yMHUK (OyKB.: KOMOK yMa), KOTOPBIA UMe-
€T UPOHUYECKYIO0 OKpacKy. KOMIOHEHTbI, coCTaB-
jsronie OF, mo oTnenbHOCTH MMEIOT TTONOMKH-
TEJIHYIO OIICHKY, HO B JIAaHHOM YCTOMYMBOM COYe-
TaHUM OHH, HAMPOTHB, XapaKTEPU3YIOT YEJIOBEKA,
KOTOPbI YMHHUYAET, CTAPACTCS BbIKa3aTh CBOM yM
WIN 12)K€ XUTPUT, BBIUCKUBASI C€OE BBITOJTY.

2. ®pa3eosIOrnYeCcKre eIUHUIbI, XapaKTepHU3y-
IOIHE BHEITHHUN OOJHK YelIOBEKa.

WX MOXXHO pa3aesuTh Ha CIIEAYIOIIUE MOATPYTI-
TIbI, B 3aBUCUMOCTH OT TE€X yCJIOBHUH, BIUSIOIINX HA
BHEIIIHIOIO XapaKTePUCTUKY YeIOBeKa:

a) (huznveckne 0COOCHHOCTH CTPOCHUS: keptir
beke ‘monHbIit denoBek’ (OyKB.: KHUBOT-KOLIEIKA),
golfa pile ‘aenosex, nmerommii PacTONBIPEHHBIC
yurm’ (GyKB.: TosI0e yx0), Sidria pize ‘HecKnamHbIi
YeJIOBEK MAaJICHBKOTO pocTa’ (6yKB THE3/I0 CHI-
HEel), polgar Selme ‘myaernassiit’, Sepel gel ‘mene-
TISIBBIA

0) onexxna: osun bojarava ‘pazHapspKeHHAs Jie-
BYIIIKA, )KeHIMHA (OyKB.: TOPOJICKast OapbIHS);

B) YCIJIOBHSI OKPYXArOIIEeH Cpenbl: pize kapsijer
‘00 odeHb 3améEpaieM uenoBeke’ (OyKB.: 3en€Has
KOYEPBDKKA).

3. ®pazeonoruyecKre eUHUIBI, OTPAYKAFOIINE
XapakTep U MOBEJCHUE YeJIOBEKa.

DTO ceMaHTUYEeCKas TPpymra Hauboliee MHOTO-
YHCIICHHAsL.

K ¢pazeonorusmam ¢ MONOKHUTEILHON OICH-
KO MOYKHO OTHECTH: Ceffe Sedij ‘1oGpocepaeuHbIii
genoBek’ (GyKB.: Msrkoe cepaue), Sozdirne ked ‘06
yIawIMBOM desioBeke (OyKB.: JIETKas pyka).

OcranbHble (pa3eoTOrHIecKie eIUHUIIBI UMe-
IOT HEraTHBHYIO OKpacKy. OHM MOpHIIAIOT Takue
4epThl XapaKTepa YeIOBeKa, KaK:

1) 3I0CTb M KECTOKOCTB: ke morga ‘3moil de-
noBek’ (OYKB.: KOMOK 311), keviri Sedij ‘ecTOKO-
cepaplil uenoBek’ (OyKB.: KAMEHHOE Cep/ILie), pinin
kurga ‘I3BUTETHHBIN YEJIOBEK; CKaHTAIHCT (OYKB.:
co0auuil SI3bIK);

2) HEaKKypaTHOCTb / HEpSILUIUBOCTb (TIpH
npuéMe UM U T. 1.). urdaz morga ‘TPsS3HYIS
(6yKB.: KOMOK Ipsi3un), kuduri $ove ‘0 denoBeke,
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HEaKKypaTHO, HEOPEXKHO OTHOCAIIEMCS K OZIeXK]IE,
Mebemn’ (OykB.: Tpymuil nom), kalada (varav)
kurga ‘o 4enoBeke, KOTOpBI HEAKKypaTHO €cCT’
(6YKB.: IBIPABBIA POT), vacu vergis ‘0 deloBeke,
KOTOpBIH C >KaJHOCTBbIO HaOpachlBacTcsi Ha eay’
(OykB.: TONOAHBIN BOJIK), maze kurga ‘0 4enoBeKe,
KOTOpBII n3bupareneH B nuuie’ (OyKB.: KpacUBBIN
por);

3) BBICOKOMEpHE: maz erge ‘BICOKOMEPHBIH Ye-
noBek’ (OyKB.: KpacuBasi OyCHHA);

4) XBacTOBCTBO: hvalbun HiScij ‘XBaCTINBbIi de-
noBek’ (OyKB.: HUIIMIA XBaCTyH);

5) GeccoBecTHOCTH: Visks ¢ama ‘GeccoBeCTHbIIT
yenoBek’ (OyKB.: CTBIIJIMBOE JIUIIO);

6) HEBHHMATEJIbHOCTb, PACCESTHHOCTD:
kurga ‘pazuns’ (OyKB.: paCKpbITBIHA POT);

7) HEeypaBHOBEIICHHOCTh: nerva pize (komok)
‘HEpBHBIN YeNIOBEK; Kanmpu3HbI peOEHOK’ (OYKB.:
I'HE3/10 (KOMOK) HEPBOB);

8) GonmmBocTh: kuvaka kel ‘GontnuBbiit uerno-
Bek’ (OyKB.: JUIMHHBINA SI3BIK), varav kurga ‘OonT-
JIMBBIN YEJIOBEK; YEJIOBEK, HE YMEIOIIUN XPaHUTh
TaiiHbl’ (OyKB.: JBIPSIBBII POT).

9) paccestHHOCTB: kalada pra ‘o ToMm, KTO BCE 3a-
ObiBaeT’ (OYKB.: IBIPSIBAsI TOJIOBA).

4. ®dpazeonoru3Mbl, XapaKTePU3yIOIIIUE YeT0Be-
Ka I10 eTO OTHOIICHHIO K TPY/LY.

Dpazeosoruzmy ¢ MoJ0KUTETbHON KOHHOTAIH-
eit zolota ked ‘ymensiit uenoBex’ (6YKB.: 301m0Tas

pyKa) MPOTHUBOIOCTABICHBI yCToﬁqI/IBLIe couera-
HUst novla karas *1OABIPb, NEHTsH (OYKB.: ICHUBAsL
criuHa), cufturi ked ‘o denoBeke, y KOTOPOro BCE
BanuTcs u3 pyk’ (OyKB.: JepeBSHHas pyka), pidiz
saras ‘0 HepacTOpormHOM uenoBeke’ (OykB.: Bapé-
Hasi KypHIIa).

5. ®pa3eonoruyecKre eUHNALBL, OTPAKAIOLIIE
OTHOILICHHUS YEJIOBEKA B CEMbE U KOJUICKTHBE.

CemeliHbIe OTHOIIICHHST OTPa)KEHBI BO (hpaze-
onorusMax: ockun nardafks ‘o mnanmem peoEH-
ke B ceMbe’ (OyKB.: OCTATKH C KOPBITA), fefaka
(avaka) leks ‘peGEHOK, BHEIIHE ¥ TI0 XapakKTepy
nmoxoxuid Ha oTHa (Math)’ (OyKB.: OTIOB (Ma-
MUH) IETEHBII), 0Za potsa tirafka ‘o yenoBeke,
KOTOPOTO BCIO JKU3HB JIENCIOT poauTenn’ (OyKB.:
BBIPAILCHHBIH B pyKaBe), zaraza leks ‘o peGéH-
Ke B pyratenbHoil popme’ (OyKB.: AeTEHBINI-3a-
paza), pren dire ‘o muanieM peOEHKE B CEMbE,
KOTOPBIM BIOCIENCTBUM OyHeT yXaXKuBaThb 3a
npecrapeiabiMu poautensmMu’ (OyKB.: O TOJIOBE
3a0oTAIMiics).

Dpa3eonoru3Mbl ervan zeve 0 UeoBeKe, KO-
TOPBI HMCHBITHIBAET YbE-TO TEPIEHHE, TPEIUIET
HepBb!’ (OyKB.: ChenaloImii HepBbI), Sedij-maksur:

afiiz
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koste 0 uenoBeke, 3CTABISIONIEM TIEPEKUBATD O
cebe’ (OykB.: cymIamuii JMBEP) XapaKTepPU3YIOT
OTHOIIICHUS YEJIOBEKa HE TOJILKO B CEMbE, HO U B
J000M KOJUIEKTHBE.

®pazeonioru3m pize nar ‘HEONBITHBIA MO MO-
nopoct’ (OyKB.: 3en€Hast TpaBa) OOBIYHO Xapak-
Tepu3yeT peOEHKa, MOIPOCTKA, KOTOPbI HE UMe-
€T CHOPOBKH B HT'PaX.

Cpenu uMEHHBIX (Ppa3eosoOTU3MOB, KpOMe
PacCMOTPEHHBIX BBIIIE, BbLAEISIETCS HEOOIbIIAs
IpyMIa yCTOMYUBBIX COYETAaHUM C OMOPHBIM KOM-
TIOHEHTOM 71e6 ‘NIeN0’, AAIOIINX KaueCTBEHHYIO Xa-
PaKTEPUCTHKY KaKUM-JTHOO COOBITHSIM, CHTYalld-
sIM: stakuri fev ‘mrycTsikoBoe 11em10’ (GyKB.: 0OBIIHOE
TIEIIO), tev arazde tev ‘mycTsKoBoe /1en0’ (OyKB.:
nerno 6e3 nena), at n&eiaftuman’ tev ‘1e710, COOBITHE,
113-33 KOTOPOTO HE CTOUT HEPEKUBATh’, Cudarn teft
‘meno, coObITHE, CTaBliee mocMemuieM’ (OyKB.:
YyJIHBIC JeTa).

CpaBHUB UMEHHBIE (pa3eOIOTUICCKHE SIUHH-
1[bI B IIOKIIIAHCKUX TOBOPAX C YCTOMYMBBIMU COUE-
TaHWSIMA 3P3STHCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA, TIPH-
IIUTH K BBIBOJLY, UTO BCE OHU BBIPAXKAIOT PA3IUIHBIC
MIPU3HAKH, XapaKTepHbIE YETIOBEKY, B HUX MPUBET-
CTBYIOTCSI OJTHU W TIOPUIAFOTCS IPYTHE YEPTHI Xa-
paKTepa 4enoBeKa.

B cocraBe (pazeonornueckux €AWHUIL IHOK-
IITAHCKOTO JTUAJICKTA 110 OTHOIIICHHIO K JINTeparyp-
HOMY $I3bIKY MOXKHO BBIZICTIUTH CIIEIYIOIINE TPYII-
bl YCTOMYMBBIX COUYETAHUM:

1. OGmmeynorpeduTensHbIe (Hpa3eoTOruuecKme
€IMHMIIBI, BCTPEYAIOLIHECS M B JHUTEPaTypHOM
S3bIKE, U B TOBOpAxX, UMEIOIINE OMHAKOBBII JIeK-
CHYECKUH COCTaB, HAIPUMEDP: 3. JI. 8A100 Npes — 1L
AL valda prev ‘yMHBIil 4€IOBEK’, 3. 1. KeeHb ceoel
— L 1. keviri Sedjj “xecToKOCepIpIii YemoBeK’, 3.
1. HoMeo myno — L. 1. nolgu tula ‘He coBcem yM-
HBII1 Y€JIOBEK B CHITy CBOCH MOJIOAOCTH U HEOIIBIT-
HOCTH, 3. JI. CMAKOHb meg — . 1. stakun fev ¢ y-
CTSIKOBOE JIEJIO’, 3. JI. memsKa 1esKkc — 1. 1. tetaka
leks ‘peGEHOK, BHEIIHE M 110 XapaKTepy MOXOXKHUIl
Ha OTIa’ ¥ IpyTHE.

2. ®pa3eonoruuecKue EeIUHHIIBL, pa3Indaro-
1Mecss KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM (MOTYT UMETh B
cBOEM cocTaBe (poHEeTHUIEeCKHe MO0 JIEKCHUECKHE
JUAJIEKTU3MBI): 3. JI. GUCbLKCMAIME cellbMe — L. 1.
visks ¢ama ‘6ecCOBECTHBII YEIOBEK’, 9. JI. KUCKAHD
Kypeo — L. 1. pinin kurga ‘sI3BUTEIIbHBINA YEJIOBEK;
CKaHJAIUCT’, 3. JI. CbIpHEeHb Kedb — 1. 11. zolota ked
‘yMeJbIi YenoBek’, 3. JI. ¥aso nps — L. 1. Sava pra
‘TITYTIBINA YENIOBEK, 3. JI. 480 MEULOKCO 8AUKOOE3b —
ur. 1. ava keskafsa stukadifka ‘rynbiit, Henanéxuii
YEJIOBEK U JIPyTHE.
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3. ®pa3eoqOoruyecKue €AUHMIIbI, HMEIOIIIE
OJIMHAKOBBI KOMIIOHEHTHBIN COCTaB, B LIOKIIAH-
CKOM JIMAJIEKTE yMOTPeOIsIONMecs B APYroM 3Ha-
YeHUH, CP.: 3. JI. 8aps16 Kypeo ‘O0NITIINBBIN YeTIOBEK’
— WL 1. varav kurga ‘0 4enoBeke, KOTOPHIA Heak-
KypaTHO €cT’, 3. . Yy0aub mesmsp ‘JIEN0, CUNTAIO-
meecst uyyioM’ — 1. 1. cudan feﬁ ‘JIe710, COOBITHE,
CTaBIIEE IOCMEIINIIIEM .

4. ®pa3eonoruyeckue EIUHUIIBI, KOTOpbIE
YIOTPEOJISIFOTCS TOIBKO B IIOKITAHCKOM JIHAJICK-
Te, HAmpUMep: pidiz saras ‘O HepacTOPOITHOM
uenosexe’, urdaz morga ‘rpsuyns’, kudur Fove

‘0 4YeNOBEKE, HCAKKYPaTHO, HEOPEKHO OTHOCS-

meMmes K oxexzae, mebenn’, Sedij-maksur koste
‘0 yenoBeKe, KOTOPBIN 3aCTaBIISET MEPEKUBATH O
cebe’, ockun nardafks ‘o mmaaieM peOEHKe B ce-
Mbe’, maz erge ‘BBICOKOMEPHBIN YEJIOBEK U ApY-
rue. OHM PAacKpbIBAIOT HAIMOHAIBLHBIN XapakTep
MOPIBBI-IIOKIIH. OTpa)kar0T T€ KauecTBa, KOTO-
pbIe LEHSATCS HOCUTENSIMU IIOKIIAHCKOTO JHa-
JIEKTa: yM, aKKypaTHOCTh B JIIOOOM Jiene, Oepex-
HbIC, BHUMATEIHHBIC OTHOIICHHSI B CEMbE, JI0OPO-
Ty, COBECTIUBOCTb, TPYAOII00UE U TIp.

O0cyxneHue U 3aKJII04YeHue

B 3axnrouenue cienyetr OTMETUTh, HECMOTPS
Ha TO, YTO IIOKIIAHCKHE TOBOPHI B YCIOBHSIX
OJMM3KOTO COCENCTBA C PYCCKUM U MOKIIAHCKUM
S3bIKAMU UCTIBITHIBAIOT UX BIUSHUE, JUATEKTHBINA
SI3BIK XPAHUT CaMOOBITHOCTh. B TO e Bpems mo-
MIOJTHSIETCS. HOBBIMHU (PPa3COTOTHUECKUMH  €IIH-
HUIIAMH, [epelaloluMu 00pa3Hble MPEACTaB-
JICHHSI, OCHOBAaHHBIMM Ha MECTHOM KOHKPETHOM
00CTaHOBKE, OTpaXKAIOIIeH OBIT, TPY/ U XapaKTep
MOpABBI-IIOKIIK. J{nanekTHas (pazeonorus ne-
JaeT pedyb HOCHUTENIEH TOBOPOB OOpPa3HOM, SPKOi
U HMOLIMOHANBHOU. B cTpykTypHOM miaHe ¢pa-
3€0JI0TM3MbI HIOKIIAHCKOTO JUAJIEKTa Yalle Bce-
rO COCTOSIT U3 JIBYX, PEKe TPEX KOMIIOHEHTOB.
C ceMaHTHYECKOW TOYKU 3PEHHUSI BBISIBICHO, YTO
Cpenyd MMEHHBIX (Ppa3eoornu3mMoB OOJIBIIOE KO-
mnuectBo DFE, narmommx pazHOCTOPOHHIOK Xa-
pPaKTEepUCTUKY YesioBeka. Yarle oleHka sBsieTcs
HEOOOPUTENTLHON W JakKe OTPHIATEIbHOM, Tak
KaK TMOJIOKUTEIIbHASI XapaKTePUCTUKA CUUTACTCSA
HOPMOIA.
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